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Cna6wun 3axucT Big nepeHanpyrn ABC

100% Hanpyra cnpaubOoBYBaHHA yOapHOro CTpymy
6nuckaBku

100% Hanpyra cnpaLboByBaHHSA yOAPHOIO CTPyMy
GrmckaBKkM € 3HAYEHHSIM Hanpyr1 4aHOro cTpymy
1,2/50 s, sike NpmM3BOAUTL 40 NPOBOI PO3psAHMKA.
3a Takoi TeCTOBOI HaNpyr1 NPUCTPIN 3axXUCTy B
BMCOKOI Hanpyr npu 10-kpaTHOMY HaBaHTaXeHHI
noBuHeH cnpautoBaTtn 10 pasis.

SPD

Surge Protection Device - aHMMiACbKnin TEPMIH, LLO
0O3Ha4ae NpPUCTPIN 3aXUCTY Bif BUCOKOT HaMpyru.

BupiBHIOBaHHA noTeHUianiB

EnekTpunyHe 3'egHaHHs, sike NPUBOANUTL KOPMyCH
€rneKkTpUYHoro obnagHaHHs Ta iHO3eMHi
€NeKTPOoNpPOBIAHI YaCcTMHM 4O piBHOBaXXHOro abo
NPMOGMN3HO PiBHOBaXHOro MOTeHLiany.

BupiBHIOBaHHA noTeHLianiB 3axucTty Big rpomy

BupiBHIOBaHHS noTeHUianiB 3axucTy Big rpomy €
BaXXIMMBMM 3aX0[0M A1 3MEHLUEHHS Hebe3neku
noxexi Ta BUOyXy B NpuMiLLeHHi abo 6yanHKy nig
3axuctom. BupiBHOBaHHS noTeHuUianiB 3axucty Big
rpOMy cnif, BCTaHOBMOBATK 3a JOMOMOrOK APOTiB
BMPIBHIOBaHHS NoTeHLianiB abo po3psaHuKiB, sKi
NOEAHYHOTb 30BHILLUHIM NPUCTPIN 3aXUCTY Bif rpomy,
mMeTanesi YacTuUHM OyanHKy abo NpuMiLLEeHHS,
iHCTansAuito, iHO3eMHi NPOBIAHI AeTani, a Takox
€NeKTPUYHI Ta TeNEKOMYHiKaLinHi NpUCTpoI.

Po3psagHuk

Po3psagHuku - e obnagHaHHs, ske cknagaeTbes
30e0binbLuoro 3 onopis, SKi 3anexatb Big Hanpyru
Ta/abo ickpoBux po3psiaHukie. ObnaBa eneMeHTu
MO>Ha BKMYaTK No Yep3i abo napanensHo, a Takox
BMKOPWCTOBYBATW OKPEMO.

Po3psiaHmkn noTpibHi gnst Toro, Wob 3axuwaTu iHwe
obnagHaHHSA Ta eneKkTpUYHi NPUCTPOI Bi BUCOKOT
Hanpyru.

Po3psagHuk BUMiproBanbHoi Hanpyru Uc

BumiptoBanbHa Hanpyra npu3HayeHo ans
pO3psaHMKIB 6e3 iCKPOBMX PO3PSAHMKIB MakCMMarnbHO
npunyLLEeHoro ePeKTUBHOIO 3HAYEHHSI MepeXeBOIl
Hanpyrv Ha Knemax po3psagHukis. BumiptoBanbHa
Hanpyra mMoxe 6yTn NOCTIHOI Ha PO3PAOHNUKY, He
3MiHIOKYM Oro ekcnnyaTauinHuX SKOCTEN.

Po3psagHuK BUCOKOI Hanpyru Tuny 1
Po3psaHuku, ski 3aBOskn CBOi 0cobnumBin
KOHCTPYKLiI 34aTHi BiABOAUTWN YaCTKOBI Ta 3BUYANHI
po3psian bnuckaeku nig Yac 6e3nocepeaHboro
nonagaHHs.

Po3psapgHuK BUCOKOI Hanpyru Tuny 2

Po3psagHuku, siki 34aTHi BiABOAUTY BUCOKY Hanpyry,
LLIO BMHWKAaE BHACMIAOK AUCTaHLinHOro abo 6rnmnabKoro
nonagaHHs, a Takox Yyepes Aii 3a NnepeMmKaHHAM.

Po3psapgHuk Bucokoi Hanpyru tuny 3

PospsagHuku, siki cnyxaTtb Ans 3axXucTy Bifg BUCOKOI
Hanpyr1 okpemoro enekTponpunmaya abo rpyn
eneKkTponpuimMadiB Ta BCTaBnsaTbca 6e3nocepeaHbo
B PO3ETKY.

248 TBS

Cna6wun 3axucT Big nepeHanpyrn ABC
3paTHicTb raciHHa cTpymy nicnaaii mepexi (If)

CTpyM nicnagii - Takox mae Ha3By CTpyMm nicnagii
Mepexi - e CTpyM, SKui npsMye nicns gii
pO3psiiHMKA Kpi3b NPUCTPIN 3aXUCTY BiJ BUCOKOI
Hanpyru1 Ta nogaetbcsa 3 mepexi. CTpym nicnagii
3HAYHO BiApPI3HAETLCS Bif CTpyMy 6e3nepepBHOI
poboTn. 3HaYeHHs CTPYMy NiCnAAiT Mepexi 3anexuTb
Bif NiHii, WO noeaHye TpaHcdhopmaTop 3
PO3PAOHMNKOM.

3oHa 3axucTy Big rpomy (LPZ)

3oHa 3axucTy Big rpomy (Lightning Protection Zone -
LPZ) o3Havae 6yab-sKy 30Hy, y SKi NOTPIBHO
BM3HaAYMTK Ta BperynioBaTh enekTpomarHitHe
cepepnosuLe 6nuckasku. B 3oHax nepexoay BCi 4pOTH
Ta MeTarneBi YaCTUHW BKITHOYEHI Y BUPIBHIOBAHHSA
noTeHuianis.

HomiHanbHa yacTtoTa (fn)

HomiHanbHa 4acToTa - e 4YactoTa, Ans Kol
HanawToBaHoO obnagHaHHSA, BiANOBIAHO A0 SAKOI BOHO
Ha3BaHO Ta 3a KO BM3HA4YalTbCs iHLWI HOMIHAMbHI
3HaYeHHs.

HomiHanbHa Hanpyra (Un)

HoMiHanbHa Hanpyra - Lie 3Ha4YeHHs Hanpyru,
nepenbaveHe anst obnagHaHHA. [Jo TOro X, Le Moxe
CcTOoCyBaTUCb NOCTINHOI Hanpyrn abo edhekTUBHOIoO
3Ha4YeHHs CMHycoiganbHOT NepeMiHHOT Hanpyru.

HomiHanbHUI cTpyM ronoBHOro
rpomopo3spsagHuka (In)

MakcumarnbHe 3Ha4eHHS MOTOKOBOIO CTPYMY, KU
NpsIMye Kpi3b po3psagHuk 3 dopmoto xBuni 8/20. BiH
noTpibeH ans knacudikauii TeCTyBaHHSI pO3psSOHNKIB
BMCOKOI Hanpyru Tuny 2 (paHiwe knac sumor C).

HomiHanbHu® cTpym (In)

HomiHanbHa NOTYXHICTb CTPYMY € MakCcMMarbHO
NPMNYyCTUMUM POOOYMM CTPYMOM, KU TpUBanNun Yyac
MOXe NPOBOAUTUCH KPidb MapKUpOBaHi Ans Uiel meTu
KNeMu NigKMIoYeHHs.

TemMnepaTypHa 30Ha

3oHa pobo4oi TemnepaTypu BKa3ye, B SKNX
TemMnepaTypHUX Mexax 3abesnedyetbcs 6e3goraHHa
dYHKLiS NPUCTPOIO 3aXUCTY Bif, BUCOKOT Hanpyru.

Onip npoxoAy Ha KOXHY AOPIXKKY, NPOAOIIbHUN
onip

Onip npoxofy Ha KOXHY JOPIKKY Aa€ OMiYHe
NiABULLIEHHSA OMNOPY MNPOBIAHMKA HA KOXHY XWUIY, AKUN
BMKITMKAHO BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO 3aXUCTY Bif
BMCOKOI Hanpyru.

OctartoyHa Hanpyra (Ures)

MakcumanbsHe 3Ha4YeHHs Hanpyru, sika BUHUKae Hag
Knemamm npucTporo 3axmncTy Bif BUCOKOI Hanpyru nig
yac abo Bigpasy nicng Tedii iMnynbCHOro CTpymy
po3psgHuMKa.

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMepP apTuKyny
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Cna6wun 3axucT Big nepeHanpyrn ABC
Bucoka Hanpyra

Bucoka Hanpyra - ue kopoTkoyacHa Hanpyra, Lo
BMHMKAE Mi>X NpOBiAHMKaMy abo Midx NPOBIOHUKOM Ta
3emrielo, sika 3Ha4yHO NepeBuLLYyE MakcumarnbHe
npunycTume 3HavyeHHsa poboyoi Hanpyru, ane He Mae
pobouyoi YacToTn. BoHa MOXe BUHWKHYTU Yepes
6rnckaBky abo Yepes 3a3eMIioBaHHA Ta KOpPOTke
3aMUKaHHS.

3anobixHuUK nepen po3psagHUKaMu

Mepen pospsgHukamu NoTpibHO BOYAyBaTK
3anobikHMK. AKLO nonepeaHbO YBIMKHEHMWI
3anobiKHMK 32 3HAYEHHSAIM NepeBUILLYE MaKCUMarbsHO
NpUNyCTUMUIN 3aN0BIKHUK eNeMeHTIB po3psaaHMKa
(auB. TexHiYHi AaHi NpUCTPOIB), PO3PAOHUK CNif
3abe3neunTy 3a BUOOPOM NOTPIGHNX 3HAYEHD.
MpucTpin 3axucty Big Bucokoi Hanpyru (USG)
MpucTpin, Skt NpusaHadeHo Ans Toro, Lwob
obMmexxyBaTu nepexigHy BUCOKY Hanpyry Ta BigBoauTK
iMAYNbCHWUIA CTpyM. BiH Mae He MeHLW 3a oAuH
KOHCTPYKTUBHUI enemeHT. [MpucTpoi 3axucTy Big
BMCOKOI Hanpyru y 3aranbHOMY CITOBOBXMBaHHI Takox
Ha3MBalTb PO3pSAOHUKAMM.

MpucTpin 3axmcTy Big HeNnpaBUIILHOIO CTPYMY
(RCD)

O6nagHaHHA ANs 3axMCTy Big eNeKTPUYHOro yaapy Ta
NPOTUMOXEXHOrO 3axX1CTy (Hanpuknaa, nepemMmukay
3axucty FI).

MpucTpin BigoKpeMnioBaHHsA

MpucTpin BigOKpeMNoBaHHSA Bi4OKPEMIOE PO3PAOHUK
nig Yac nepeBaHTaXXeHHs1 Big Mepexi abo Big
NPUCTPOS 3a3eMIIOBaHHS, LWOO YHUKHYTU NOXeEXi Ta
BOAHOYAC CMrHaniayBaTu Npo BiOKMHYEHHSA NPUCTPOLO
3axuCTy.

PiBeHb 3axucty (Up)

PiBeHb 3aXuUCTy € HAaNBULLUM MUTTEBUM 3HAYEHHAM
Hanpyr1 Ha Knemax NpUCTPOK 3axXMCTY Bi BUCOKOI
Hanpyry nepep crnpauboBYBaHHSAM.

Cuctema 3axucty Big rpomy (LPS)

Cucrtema 3axucty Big rpomy (Lightning Protection
System-LPS) - e 3aranbHa cuctema, gka CrnyxuTb
ANS 3aXUCTy NpUMiLLeHHst abo ByanHKy Big BNnvBY
po3psay 6nvckaBku. Crogn HanexaTb | 30BHILLHIN, i
BHYTPILLHIA 3aXUCT Big rpomy.

CTinkicTb 4O KOPOTKMX 3aMUKaHb

MpucTpin 3axmcTy Bif BUCOKOT HaNpyry NOBUHEH ByTu
30aTHMM BiABOAUTM CTPYM KOPOTKOrO 3aMUKaHHS A0
TUX Nip, NOKK BiH abo He Byae NPUNMHEHO BRacHo
NPUCTPOEM, ab0 BHYTPILLHIM Y/ 30BHILLHIM NPUCTPOEM
BiJOKpPeMIioBaHHs, abo NPUCTPOEM 3axmCTy Bif
BMCOKOI Hanpyru 3 6oky Mepexi (Hanpuknag,
3anoBiKHMK).

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMep apTuKyny

IHhopmauia OBO

BETTERMANN

Cna6wun 3axucT Big nepeHanpyrn ABC
CtpymM ronoBHoro rpomopo3spsgHuka (limp)

IMAynbCHUM CTPYMOM BRMCKaBKY (30aTHICTb KOXHOI
OOPDKKN NEPEeHOCUTI iIMNYbCHUIA CTPYM BrinckaBku)
Ha3MBaETbLCSA CTaHOAPTHE MPOTiKAHHA IMNYbCHOMO
ctpymy ¢opmm xBuni 10/350 ys. 3i cBoiMu
napameTpamMmu BiH YyTBOPIOE

- MakcumMarnbHe 3Ha4YeHHs!

- HaBaHTaXeHHsI

- cneyudivHe 3Ha4YeHHs eHepril

Hanpyry NnpMpoaHUX CTpyMiB BrnnckaBku.
"pomMopo3psagHvku Tuny 1 (paHiwe knac sumor B)
MOBUHHI MaTu MOXNMBICTb BiABOAUTM TaKi CTPyMu
GrMCcKaBKy, NpU LbOMY HE BUXOAAYM 3 nagy.

TumyacoBa Bucoka Hanpyra (TOV)

IMig TM4yacoBoto BUCoKoto Hanpyroto (Temporary
Overvoltage - TOV) po3ymieTbCsa TMMYacoBa BMCOKA
Hanpyra, sika MoXe BUHWUKHYTW Yepe3 NMOMUIIKU
BCepeaVHi cepeHbO- Ta HU3bKOBOMbTHUX MEPEX.

Yac cnpauboByBaHHs (ta)

Yac cnpauboByBaHHSA xapaktepusye 30ebinbLioro
noBefiHKY PI3HOMaHITHUX OKPEMUX eNeMEHTIB
3aXUCTY, SIKi BUKOPUCTOBYHOTLCS B PO3PSIAHUKAX Nifg
yac crpauboBYyBaHHS. 3anexHo Big KpyTusHu du/dt
iMAynbcHOi Hanpyru abo di/dt imnynscHoro cTpymy
Yyac crnpalbOBYyBaHHS MOXE 3MiHIOBaATUCS B NMEBHUX
Mexax.

YacToTa 3B'aA3ky (fg)

YacToTa 3B'A3Ky BKa3ye, A0 AKOi YacTOTW BHOLLYBaHE
raciHHsi BCTaHOBMNEHOro 0brnagHaHHa CTaHOBUTb
MeHLe 3a 3 ob

LLinHa BupiBHIOBaHHA noTeHuianiB (PAS)

Knema abo wwnHa, nepenbadeHi ons 3'eaHaHHs
3axXUCHUX OpPOTiB, APOTiB BUPIBHIOBAHHSA NoTeHLianis
Ta npu noTpebi ApoTiB PYHKLiOHANBHOrO
3a3eMII0BaHHSA 3 APOTOM 3a3eMIIOBaHHSA Ta
3a3eMIitoBayamu.
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Hopmu Ta po3nopsaaxeHHs

IHCTansauis npunagis HU3bKOI Hanpyru
Electrical installation of buildings

VDE 0100 yactuHa 443, 2002-01

BcTaHoBMEHHA NPUCTPOIB HU3LKOT Hanpyru

MpodinakTU4Hi 3axoam - 3axXMCT Nig Yac BUCOKOT Hanpyru - 3axuct
nif Yac BUCOKOI Hanpyr atMocdepHoro Bnnvey abo B komyTa-
LinHOMY npoLieci

VDE 0100 yactuHa 444, 1999-10

EnekTpuyHe obnagHaHHs OyauHkis
MpodpinakTuyHi 3axoam - 3axXuCT Nig Yac BUCOKOT Hanpyru - 3axmct
Big enekTpomarHntTHux nepewko (EMI) B obnagHaHHi 6yanHkis

VDE 0100 yactuHa 444, 2003-04

BcTaHoBNEHHS NPUCTPOIB HU3LKOT Hanpyru

MpodinakTU4Hi 3axoam - 3axXuCT Nig Yac BUCOKOT Hanpyru 1a 3axoam
NpPOTU eNeKTPOMarHMTHOrO BMIUBY - 3aXUCT Bif, €NeKTPOMarHUTHOro
BMNMBY

VDE 0100 yactuHa 534, 2001-06

BcTaHoBRNEHHS NpUCTPOIB HN3LKOT Hanpyru

Bubip Ta BCTaHOBMNEHSA €NeKTPUYHOro 06nagHaHHs - NPUCTPIn Kepy-
BaHHA Ta

NPUCTPIN ynpaBniHHA 3aXWCTy Big BUCOKOi Hanpyru

DopaTtok go VDE 0100, yactuHa 534, 1999-07

EnektpuyHe obrnagHaHHs OyauHkis

3aranbHa iHbopMalLlisi Tpo BUCOKY Hanpyry Ta 3axucT Bif BUCOKOT
Hanpyru B CUINOBKX YCTaTKyBaHHSAX HU3bKOT HaMpyru 3 nepemiHHO0
Hanpyroto

VDE 0100 yactuHa 540, 1991-11

BcTaHoBREHHsi curnoBmx yctaTkyBaHb 3 HOMIHAINBbHOK HaNpyrow Ao
1000 B

Bubip Ta BCTAHOBMEHHSI €NEKTPUYHOro obrnagHaHHs -
3a3eMIBaHHSA, 3aXUCHUIA APIT, APIT BUPIBHIOBAHHS NOTEHLianiB

VDE 0100 yactuHa 540, 2000-11

BcTaHoOBRNEHHS NpUCTPOIB HU3BKOT HaNpyru
Bubip Ta BCTaHOBMNEHHS eneKTpM4HOro obnagHaHHs; NnpucTpoi
3a3eMIOBaHHs1, 3aXMCHWUIA APiT, APIT BUPIBHIOBaHHS NOTEHLianis

VDE 0100 yacTtuHa 610, 1994-04

BcTaHoBMNEHHS CUNOBKUX yCTaTKyBaHb 3 HU3bKOK Harnpyroto go 1000
B; nepesipka; nonepeaHs nepesipka

VDEW, TAB 2000

TexHiYHi yMOBU ANst NiOKMIOYEHHA 00 MEePeXi 3 HU3bKOK HamMpyroto,
BmAaaHo Cninkoto nianpreMcTB 3 enektpoeHepretukn- VDEW-e.V.
Oupektusa VDN (2. BugaHHa 2004)

[npekTuBa AN BCTAHOBINEHHSA NPUCTPOIB 3aXUCTY Bif BUCOKOT
nanpyr (USE) Tuny 1(goci knac Bumor B) B cucTemax enektponoc-
TayaHHs Bif OCHOBHOTO kepena CTpyMmy

BunyweHo cninkoto kopuctysadis mepexi VDN, 3apeecTtpoBaHe
06'egHaHHsA npu VDEW

VDEW, OupektuBa TAB (1 BugaHHsa 1998)

[vpekTnBa ANs BCTAHOBMEHHS B CUCTEMAX FONIOBHOTO MOCTaYaHHs
(OvpektnBa VDEW)
BupaHo cninkoto nignpruemcTts 3 enektpoeHepretukn- VDEW-e.V.

IEC 60364-4-44-am1, 2003-10, BugaHHa 1.0

Amendment 1 - Electrical installations of buildings: Part 4-44:
Protection for safety

Protection against voltage disturbances and electromagnetic distur-
bances

IEC 60364-4-44, 2003-12, Ed. 1.1

Electrical installations of buildings - Part 4-44: Protection for safety
Protection against voltage disturbances and electromagnetic distur-
bances
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Hopmu Ta po3nopsaaxeHHs

IEC 60364-5-53, 2002-06, Ed. 3.1

Electrical installations of buildings

Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment - Isolation,
switching and control

IEC 60364-5-54, 2002-06, Ed. 2.0

Electrical installations of buildings

Part 5-54: Selection and erection of electrical equipment

Earthing arrangements, protective conductors and protective bon-
ding conductors

KoopawnHauisi isontoBaHHs

Insulation coordination

VDE 0110 yactuHa 1, 2003-11

KepyBaHHs i3onsiuieto Ans enekTpuyHMX obnagHaHb B MPUCTPOSIX
HW3bLKOT Hanpyru

YactuHa 1: OCHOBHi MOMNOXEHHS, BUMOTM Ta nepe.ipka

IEC 60664-1-am2, 2002-05, Ed. 1.0

Amendment 2

IEC 60364-4-44-am1, 2003-10, BugaHHsa 1.0

Insulation coordination for equipment within low-voltage systems
Part 1: Principles, requirements and tests

IEC 60664-1, 2002-11, Ed. 1.2

Corrigendum 1 - Insulation coordination for equipment within low-vol-
tage systems
Part 1: Principles, requirements and tests

TenekomyHikauii Telecommunication
VDE 0845 yactuHa 1, 1987-10

3axucT NpUcTpoto TenecurHanisauii Big nepeLikos Big rpomy, cta-
CTMYHOTO 3apsay Ta BUCOKOI Hanpyru Bi CUNOBKX YCTaTKyBaHb
MpodinakTnyHi 3axoau NPOTU BUCOKOI HaNpyru

VDE 0845 yactuHa 2, 1993-10

3axmcT NpUCTpOIB TEXHIKM 06pobKM iIHDOopMaLii Ta TenekomyHikauii
Big BNNMBY 6nnckaskun, po3psgy CTaTUYHOI eNeKTPUKM Ta BUCOKOT
Hanpyry Bif, CUNOBOrO YCTaTKyBaHHS

Bumorun Ta nepesipka NpUCTPOIB 3aXMCTy Bif BUCOKOI HaMpyru

VDE 0845, yactuHa 4-1, 2000-07

3axucT Bif rpoMy TenekoMyHiKauiHi niHii
MpucTtpoi ceiTnonposigHuka (IEC 61663-1:1999 + BunpaBneHHs
1999)

VDE 0845, yactuHa 4-2, 2002-07

3axucT Bif rpomy - TenekoMyHikauivHi fiHii
Jlieii 3 MmeTaneBummn NpoBigHMKaMm

IEC 61663-1, 1999-07, Ed. 1.0

Lightning protection - Telecommunication lines
Part 1: Fibre optic installations

IEC 61663-1, 1999-10, Ed. 1.0

Corrigendum 1 - Lightning protection - Telecommunication lines
Part 1: Fibre optic installations

IEC 61663-2, 2001-03, Ed. 1.0
BaxwucT Big 6nuckaskm Lightning Protection

VDE V 0185, yactuHa 1, 2002-11
3axucT Big rpomy

OCHOBHI NOMNOXEHHSA

VDE V 0185, yactuHa 2, 2002-11

3axwucT Big rpomy
KepyBaHHS1 pU3MKOM: OLiHKa PU3NKY MOLLUKOAXEHb Ans OyAiBenbHNX
npucTpoiB

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMepP apTuKyny
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Hopmu Ta po3nopsaaxeHHs

VDE V 0185, yactuHa 2, BunpaBneHHs 1, 2004-02
BunpasnenHsa go cranaapty DIN V VDE V 0185-2 (VDE V 0185
YyactuHa 2):2002-11

VDE V 0185, yactuHa 3, 2002-11

3axucT Big rpomy

3axucT byaiBenbHUX NpUCTPOIB Ta b6e3neka nogemn

VDE V 0185, yactuHa 4, 2002-11

3axucT Big rpomy

EnekTpnyHi Ta enekTpoHHi cuctemun y ByAiBenbHNX NPUCTPOsX
VDE 0185-305 wactuHa 1, 2006-10

3axucT Big rpomy OCHOBHI NOMOXEHHS

(IEC 62305-1:2006)

VDE 0185-305 yactuHa 2, 2006-10

3axucT Big 6nmckaBku-

KepyBaHHs pu3nkamu

(IEC 62305-2:2006)

VDE 0185-305 wacTtuHa 3, 2006-10

B3axucT Big rpomy 3axuct GyaiBenbHUX NpUCTpoiB Ta beaneka
noaen

(IEC 62305-3:2006)

VDE 0185-305 yactuHa 4, 2006-10

3axucT Big rpoMy EnekTpuyHi Ta enekTpoHHi cuctemn y
OyAiBenbHUX NPUCTPOAX

(IEC 62305-4:2006)

IEC 61024-1, 1990-04, Ed. 1.0

Protection of structures against lightning

Part 1: General principles

IEC 61024-1-1, 1993-09, Ed. 1.0

Protection of structures against lightning

Part 1: General principles - Section 1: Guide A: Selection of protec-
tion levels for lightning protection systems

IEC 61024-1-2, 1998-05, Ed. 1.0

Protection of structures against lightning

Part 1-2: General principles - Guide B - Design, installation, mainte-
nance and inspection of lightning protection systems

IEC 61312-1, 1995-03, Ed. 1.0

Protection against lightning electromagnetic impulse

Part 1: General principles

IEC/TS 61312-2, 1999-08, Ed. 1.0

Protection against lightning electromagnetic impulse (LEMP)
Part 2: Shielding of structures, bonding inside structures and ear-
thing

IEC/TS 61312-3, 2000-07, Ed. 1.0

Protection against lightning electromagnetic impulse

Part 3: Requirements of surge protective devices (SPDs)

IEC/TR 61312-4, 1998-09, Ed. 1.0

Protection against lightning electromagnetic impulse

Part 4: Protection of equipment in existing structures

IEC/TR 61662, 1995-04, Ed. 1.0

Assessment of the risk of damage due to lightning

IEC/TR 61662-am1, 1996-05, Ed. 1.0
Amendment No. 1 to IEC 61662

EnemeHTn 3axucty Big 6nuckaskm Lightning Protection
Components
VDE 0185, yactuna 201, 2000-04

3axucT Bif rpOMY KOHCTPYKTUBHUX €NIEMEHTIB
Bumorun o 3'egHaHb KOHCTPYKTUBHUX €MEMEHTIB

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMep apTuKyny

IHhopmauia OBO

BETTERMANN

Hopmu Ta po3nopsaaxeHHs

VDE 0185, yactuHa 201/A1, 2002-11

3axucT Big rpOMY KOHCTPYKTUBHWUX €MeMeHTIB
Bumorun o 3'egHaHb KOHCTPYKTUBHUX €NeMEeHTIB

VDE 0185, yactuna 202, 2003-05

3axucT Bi rpOMY KOHCTPYKTUBHUX €IEMEHTIB
Bumorn oo ninini Ta 3asemnioBava

VDE 0185, yactuHa 203, 2003-04

3axucT Bif rpOMy KOHCTPYKTUBHUX €NEMEHTIB
Bumorn oo po3ainbHUX ickpoBUX pO3psIAHUKIB

'po303axmcHuii po3psagHuk Surge protective devices
VDE V 0675, yacTuHa 6-11, 2002-12

[MpuCTpoi 3ax1CTy BiA BUCOKOI HANpyru A HU3bKOI Hanpyrm
MpucTpoi 3axncTy BiA BUCOKOI HAaNpyru Ans BCTAHOBMEHHS B NPUCT-
POSIX HU3bKOT Hampyru

Bumoru Ta nepesipka

VDE V 0675, yactuHa 12, 2000-07

MpucTpoi 3ax1CTy Bif BUCOKOI HANpyru Aris BCTAHOBMNEHHS B
Mepexax po3nofineHHs HU3bKOT Hanpyru

Bubip Ta ocHOBHI nonoxeHHs 3actocyBaHHs (IEC
37A/97/CDV:2000)

IEC 61643-1, 1998-11, Ed. 1.0

Corrigendum 1

Surge protective devices connected to low-voltage power distribution
systems

Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-1-am1, 2001-10, Ed. 1.0
Amendment 1

IEC 61643-1-am1, 2001-12, Ed. 1.0

Corrigendum 1 to Amendment 1

Surge protective devices connected to low-voltage power distribution
systems

Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-1, 2002-01, Ed. 1.1

Surge protective devices connected to low-voltage power distribution
systems
Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-1, 2003-10, Ed. 1.1

Corrigendum 1

Surge protective devices connected to low-voltage power distribution
systems

Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-12, 2002-02, Ed. 1.0

Low-voltage surge protective devices

Part 12: Surge protective devices connected to low-voltage power
distribution systems

Selection and application principles

IEC 61643-21, 2000-09, Ed. 1.0

Low voltage surge protective devices

Part 21: Surge protective devices connected to telecommunications
and signalling networks

Performance requirements and testing methods

IEC 61643-21, 2001-03, Ed. 1.0

Corrigendum 1 - Low voltage surge protective devices

Part 21: Surge protective devices connected to telecommunications
and signalling networks

Performance requirements and testing methods
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KEMA-KEUR, HigepnaHgu

ABCTpiricbke 06'egHaHHA ONA eNeKTPOTEXHIKM, ABCTpIs

Cninka enekTpoTexHuKiB, haxiBLUiB 3 eNEKTPOHMKIN Ta iHpopMaUinHoT TexHiku (e.V.),
Hime4unHa

[epaBHa IHCMEKLisi BACOKOBONbTHUX NiHiK, LLiBenuapis

NEMKO, Hopseris

SEMKO An Inchcape Testing Services Company, Schweden

DEMKO, Danmarks Elektriske Materielkontrol, [1ania

Sahkotarkastuskeskus Elinspektionscentralen Electrical Inspectorate, ®iHnsHais
Underwriters Laboratories Inc., USA

Underwriters Laboratories Inc., USA

KaHaacbka Acouiauist ctaHgapTis, KaHaga

CEBEC, benebrisa

STOWARZYSZENIE ELEKTRYKOW POLSKICH, Polen

PDOLO - 00O

INSTITUTO ITALIANO DEL MARCHO DI QUALITA, Itanis

o o
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[HTUTYT gocnigxeHHs1 Ta BUNpoboByBaHHA MaTtepianie, HimeuunHa

MAGYAR ELEKTROTECHNIKAI ELLENORZO INTEZET ByganewT, YropuiHa
depepanbHe NOWTOBE Ta TENEKOMYyHiKalinHe BigoMCTBO, HimeyunHa

Himeubkuii iIHCTUTYT ByaiBensHOT TexHUkM y Bepnini, HimevunHa

ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV, Tschechische Republik

KoHTpornb 3a TexHiYHUMUK 3acobamm poboTun, IHCTUTYT KOHTponsa Ta cepTudikauiil VDE
OddeHbax, HimeuunHa

Pocis, TOCT [epxaBHuin KOMITET CTaHOAPTIB

Cepricbikat ATEX ansa ranysen, 3axuiieHnx Big Bubyxy

He MICTUTb ranoreHy; 6e3 xnopy, dTopy Ta 6pomy

252 TBS Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMepP apTuKyny
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MosicHeHHA nikTorpamm

Knacu 3axucTty Big 6nmckaBku

BaxucHuii npunag signosigHo Bumor DIN EN 61643-11 ato IEC
61643-11
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iy SaxucHui npunag signosigHo sumor DIN EN 61643-11 a6o IEC
2 61643-11

BaxucHuii npunag signosigHo Bumor DIN EN 61643-11 ato IEC
25 61643-11

iy SaxucHui npunag signosigHo sumor DIN EN 61643-11 a6o IEC
3 61643-11

30HM 3axMCTy Big GnuMckaBKu
Mepexig LPZ 3 0 Ha 1

Mepexig LPZ Big 0 go 2.
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[uncTaHuiiHa curHanisauisi 3 nepesipkoto 6e3nexu
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AKyCTUYHa curHanisavis

Integrated Service Digital Network, ISDN-BukoucTaHHs
S| Digital Subscriber Line, DSL-sukopucTaHHst
AHarorosas TenekomyHikavlis

Kateropis 5 Buta napa

BumiptoBarbHi, kepytodi Ta peryniorodi npunaau

TV 3acTocyBaHHs
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arnioMiHin

Crarnb, Hepkaitoya 1,4301
Cranb, Hepxasitoda 1.4310
Crarb, Hepxasitoya 1,4401
Crarnb, Hepaitova 1,4571
Migb

naTyHb

Cranb

—
@

KoBkun YyaByH

Mpu 3amoBneHHi, Byab nacka, Bkasynte HoMep apTuKyny

IlHbopmauia OBO

MosicHeHHA nikTorpamm
MaTtepian metan
. JWTTS 3 OLMHKOBAHOTO CrNaBy Mif, TUCKOM
MaTtepian nnactmaca
CR  XroponpeH-Kay4yk
UF  [Hyponnact, AmiHonnact tun 131.5
MF [yponnact, menamiHosa cmorna tvn 150
FA  Marepian 3 xunamm
NBR  HiTpun-kayuyk
PA [loniamig
'Z}/ Moniamiz, 3MILIHEHWI CKIAHUMM >XMIamm
PC [lonikapboHat
POM [loniauetan
PE [lonieTineH
PBPT [lonibyTineHtepedranar
PPO  [MonicheHineHokeua
PP [loninponineH
PP/GF  [loninponineH, 3MiLHEHUIA CKISSHUMM Xunamm
Ps  [lonicTipon
pvCc [lonisininxnopig
GFK Martepian ckrioapmoBaHuin
MoBepxHi
FS  oumHKOBaHO rna4koro
F  OUMHKOBaHO BOTHEM
G ranbBaHi4YHO OLIMHKOBaHWIN
GCL ranbBaHi4HO OLIMHKOBAHWIA, XPOMOBaHWI XOBTUM
OLIMHKOBAHO 3aHYPEHHSIM Y PO34MH
MOKPUTUN Mipzt0
HikernboBaHHUI
oupmHKoBaHo, [denbtaTtoH 500

MPOCOYEHUIN OLIMHKOBaHVM artoMiHieM, ABOPa30Be NPOCOYEHHS

GA  NpOCOYEHUI OLIMHKOBaHWM aritoMmiHieMm, "anbdaH
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OBO IHdopmauin

MNMepeBipeHi eneMeHTU 3axucTy BiA
GnuckaBku

[MoyaTkoBUIN NMYCKOBUI MOMEHT
M5 = 4 Hm

M6 =6 Hm
M8 =12 Hm
M10 =20 Hm

Binbw pgetanbHi AaHi Bu MoxeTe oTpumaTtu npm 3anuri.

254 TBS

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMepP apTuKyny
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Marepian meTan

Alu — aniominin

VA (1.4301) — Cranb, Hepxagitoua 1,4301

VA (1.4310) — Cranb, HepxaBitoua 1.4310
— Cranb, HepxaBitoya 1,4401

VA (1.4571) — Cranb, Hepxagitoua 1,4571

Cu — Migb

CuZn — naTyHb

St — Cranb

TG — KoBkuit yaByH

rarnibBaHi4YHO OLMHKOBaHUN

Zn — JI1TTA 3 OLUMHKOBaHOro cnna.y nNig TUCKOM

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMep apTuKyny

IHhbopmauin

TBS 255




OBO

BETTERMANN

IHhbopmauin

Marepian nnactmaca

ABS/ASA — AkpunHiTpun-6ytagicH-cTUpon
TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana ao 70°C, kopoTkodacHo fo 85°C

Takox npnbnusHo Ao miHyc 40°C.

MocrTitHO KpiM

MypalunHa kucnoTa, LMTpycoBa KUCNoTa, MOMoYHa KucroTa.
BigHOCHO nocTiitHO Kpim

ConsiHa kucnoTa, cipyaHa kvcnora.

HenocTiiiHO Kpim

AueToH, 6eH3VH, 6eH30n, Po34MHHKKK Anst dhapb Ta nakie, MacnsiHa
KucnoTa, Xrop, oUToBa KUCnoTa, a3oTHa KucroTa.

He6e3neka TpilwmHM Big po3TAryBaHHs

BigHOCHO BUCOKMI, NPUGM3HO TakKWUin caMuid Sty NONICTUPONY.

CR — XnoponpeH-kayuyk

TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana npubnusto go 120°C, kopoTkodacHo go 150°C
Takox npnbnusHo ao miHyc 30°C.

MocTiHo KpimM

Onii Ta kucnotn

HenocTiiHo Kpim

Manueo

UF — QOyponnacTt, AMiHonnacTt tun 131.5
Onsi po3eTok, 6oNToBKX 3'eAHaHb Ta ckob

TepMOTPUBKICTb:

nosroTpueana go 65°C, kopotkodacHo o 90°C

Takox NpnbnusHo Ao miHyc 40°C.

MocTinHo Kpim

Ankoronb, cknagHuii edpip, npoctuii edpip, 6eH3on, 6eH3uH, MiHepanbHi
mMacTuna, xupw, cnabui nyr, soga.

BigHOCHO nocTiHO Kpim

cnabi kucrnoTtn

HenocTiiiHo kpim

CunbHI KUCMOTW, CUNbBHI Nyru.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

Mana BiporigHicTe Hebe3neku TpiLLMHM Big po3TAryBaHHS.

MF — [OyponnacT, menamiHosa cmona Tun 150
AeTarnb, WO 3aKNuHIoE

TepMOoTpMBKICTb:

posroTpusana go 80°C, kopotkodacHo o 110°C

Takox NpnbnunsHo Ao miHyc 40°C.

MocTinHo Kpim

Ankoronb, cknagHuin edip, npoctuii edip, 6eHson, 6eH3nH, MiHepasnbHi
mMacTuna, xupw, cnabui nyr, soga.

BigHocHO nocTiHOo Kpim

Cnabi kucnotu

HenocTiiHo Kkpim

CunbHI KUCMIOTH, CUNBHI Nyru.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

Mana BiporigHicTe Hebe3neku TPiLLMHM Big pO3TAryBaHHS.

FA — Marepian 3 xunamm
3riaHo DIN 28091, 6e3 acbecty

TepMOTPUBKICTb:
MakcumarnsHo 300°C

NR — HarypanbHuii kayuyk
TepmMOoTpmMBKIiCTb:

posroTpueana npubnusto go 80°C, kopoTkoyacHo go 120°C
Takox npnbnusHo Ao miHyc 40°C.

MocrTiHo Kpim

BinbLictb kucnot

HenocTiiHo Kpim

ManuBo, po34nHHUKY, onii

NBR — Hirtpun-kayuyk

TepMOTpPUBKICTb:

nosroTpueana npubnuaHo ao 120°C, kopoTtkovacHo ao 150°C
Takox npnbnunsHo Ao miHyc 30°C.

MocTinHo Kpim

Onii Ta 6eH3MH.

256 TBS

Marepian nnactmaca

PA — nNoniamig

TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana npubnusHo go 90°C, kopoTtkoyacHo fo 130°C

Takox npnbnusHo ao miHyc 40°C.

XvMiyHa TPUBKICTb B LLINOMY Taka cama K y NonmeTuneHy.

MocrTitHO Kpim

BeHauH, 6eH3on, An3enbHe NanuBo, aLeToH, PO3YMHHUKK Ans dapb Ta
nakis, onii Ta Xvpu.

HenocTiiiHOo Kpim

BinunbHui nyr, GinbLiCTb KUCNOT, XI10p.

Heb6e3neka TpiwmHM Big po3TAryBaHHs

Y BONOroMy CTaHi He3Ha4YHWI, NnLLe TiNbKU NPU AEAKUX BOAHWUX CONMAHUX
kucroTax. Y Ayxe BUCYLLEHWX AeTarei (BUCOKI TemnepaTypu Ta ayxe
HM3bKa BOMONICTb MOBITPS1) BUCOKA YyTNMBICTb HA NANMBO Ta Pi3Hi
PO3YNHHUKN.

PA/GF — Moniamia, 3MiuHEeHUIA CKNSAHUMMK
Xunamm

TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana npubnusHo go 100-110°C, kopoTtkoyacHo fo 160°C

Takox npnbnusHo Ao miHyc 40°C.

MNocrTiHo KpimM

BeHauH, 6eH3on, An3enbHe NanuBo, aLeToH, PO3YMHHUKK Ans dapb Ta

nakis, onii Ta upu. Huabka YyTnmBiCTb A0 NOSIBMEHHS TPILLWH Bif

pO3TAryBaHHs.

HenocTiiiHo Kpim

BinibHuiA nyr, GinbLicTb KUCNOT, XN0p.

He6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

Y BOMNOroMy ctaHi He3HauYHWi, nuLLe TinbK1 NPU AesKUX BOAHUX COMSHNX

kucnoTax. Y gyxe BUCYLLEHWX AeTanen (BUCOKi TemnepaTypw Ta ayxe

HM3bKa BOMONICTb MOBITPS) BUCOKA YyTNMBICTb HA NanMBO Ta Pi3Hi

PO3YNHHVIKN.

PC — nNonikap6onar

TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana npubnusto go 110°C (y Boai 60°C), kopoTkoYacHo
npubnuaHo go 125°C

Takox Ao MiHyc 35°C.

MocTiHo Kpim

BeH3uH, TepneHTVH (ckunuaap), 6inbLuicTe cnabkux KUCMoT.
HenocTiiiHo kpim

AueToH, 6eH3on, Xop, MeTUNEHXNopid, GiNbLWICTb KOHLEHTPOBAHUX
KMCnoT.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

BiIHOCHO HE3HAYHUIA.

3acobu, Lo BUKMUKAKOTh NOSIBY TPULLIH HATAryBaHHS, Lie KPiM iHLLIMX
6EeH3VH, apoMaTUYHi BOrMeBOAHi, MeTaHor, ByTaHom, aLueToH, TEPNEHTH.

POM — TnMoniauetan

TepMOoTpMBKICTb:

posroTpusana npubnuatHo go 100°C, kopoTtkovacHo npubnuato o 130°C
Takox npnbnunsHo Ao miHyc 40°C.

MocTinHo Kpim

AueToH, edip, 6eH3uH, crnabka ouToBa kucnoTa, 6eH3on, piake nanveo, onii
Ta Xupwu, Tonyrnon

HenocTiiHo Kkpim

MeTuneHxnopia, TPUXNOpeTUIeH, ConsiHa KUCNoTa, a3oTHa KucnoTa,
cipyaHa kucrnora.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

HesHauHui.

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMepP apTuKyny
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Marepian nnactmaca

PE — nNonieTtinen

TemnepatypHa TPUBKICTb:

TBEpAi CopTV JOBroTpusano npmbnusHo ao 90°C, kopoTkovacHo
npun6nmaHo go 105°C,

M'siKi COpTM AOBroTpmBano npuénmaHo o 80°C, kopoTkoTpuBano
npun6nmaHo o 100°C, Takox NpMbnmsHo fo MiHyc 40°C*.

MocrTitHo Kpim

Jlyrn Ta HeopraHW4Hi KUCNOTK.

BigHoCcHO nocTiitHO Kpim

ALETOH, opraHuyHi kucnotu, 6eH3nH, 6eH3on, An3ernbHe nanueo, GinbLicTb
onin.

HenocTiiiHO Kpim

Xnop, ByrneBofeHb, KUCIOTH, LLIO OKACTISAIOTb.

He6e3neka TpilwmHM Big po3TAryBaHHs

[ocTaTHLO BUCOKMNA.

TpiwmHK Big HATSXKIHHS MOXYTb KPIM iHLLIOrO BUHUKHYTWU Yepes aLeToH, pisHi
ankoroni, MypaLlumHy KACMOTY, eTUNoBUiA cnupT, 6eH3VH, 6eH3on, MacnsHy
KWUCMOTY, OLTOBY KUCMOTY, hopmanbAaeria, pidHi onil, rac, nponunosui
CMUPT, @30THY KUCMOTY, COMSIHY KUCIOTY, CipyaHy KUCIOTY, MUIbHWIA
PO34MH, TEPMEHTIH, TPUXITOPETUNEH, JIMMOHHY KUCTOTY.

PBPT — TnMonibyTineHTepedranar
TepmonnacTuyHuiA noniectep

TepmMOoTpmMBKIiCTb:

posroTpueana npmbnusHo go 120°C, kopoTkodacHo npubnuaHo ao 140°C
Takox npnbnusHo Ao miHyc 40°C.

MocTiHo Kpim

BeHauH, an3enbHe nanveo, BinbLUiCTb cnabkux KUCNoT, onii Ta Xupu.
BigHOCHO nocTiitHO Kkpim

AceToH, amiak, 6eH3on.

HenocTiiHo Kpim

CunbHi kucnoTtu, xnop, gTop, Nnapa 6pomy, 6ininbHWA PO34mH,
TPUXIIOPETUIIEH, METUNEHXIIOPIA.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

HesHauHui.

PP — nNoninponinex

TepmMOoTpMBKIiCTb:

posroTpueana npmbnustHo go 90°C, kopoTtkoyacHo go 110°C

Takox npnbnunsHo Ao miHyc 30°C.

XvMiYHa TPUBKICTb B LINOMY Taka cama K y NonmeTuneHy.
MocTinHo Kpim

Jlyrn Ta HeopraHuyHi CTPYKTYpU.

BiaHOCHO nocTiHO Kpim

AUETOH, opraHnyHi Kucnotun, 6eH3vH, 6eH3orn, aM3enbHe Nanueo, BinbLwicTb
oniv

HenocTiiiHo kpim

Xrop, BYrneBoAeHb, KUCMOTH, LLIO OKUCTISIOTb

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHs

HesHauHuiA, nuLe Npu Aesknx KUCMoTax, Takux ik XpOMOBa KCnoTa,
nnaBvKOBa KMCMOTa Ta COMsiHa KMCNOoTa, a TakoX YaHWN ras.

PS — nNonicTipon

TepmoTpMBKICTb:

Yepes BiAHOCHO BMCOKY YyTNMBICTb 40 XMMIYHMX BNIMBIB HE
pekoMeHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATY NpU TeMnepaTtypax, siki BuLLe
HopMarnbHOi KiMHaTHOT TemnepaTypu npubnuaHo y 25°C.
MoposoTpuBKicTb: NpubnM3Ho Ao MiHyc 40°C*.

MocTinHo Kpim

Jlyru, GinbLUicTb KUCMOT, anKorosb.

BiaHOCHO NoCTiNHO Kpim

Onii Ta xupu.

HenocTitHo kpim

MacnsiHa kucnoTa, KOHLLEHTPOBaHa a30THa KNCNOTa, KOHLEHTpoBaHa
OLTOBa KWCMOTa, aueToH, edip, 6eH3VH Ta 6eH301, PO34YMHHUKKN ANns ap6
Ta nakis, Xrop, An3enbHe Nanueo.

Heb6e3neka TpiwmHM Bip po3TAryBaHHsA

[ocTaTHbO BUCOKMIA.

TpilmMHK Big pO3TAryBaHHS MOXYTb BUHUKHYTU Yepes aueToH, edip,
6EH3VH, LmKnorekcaH, rentaH, MeTaHor, MPONaHor, a Takox Yepes
nnactugikatop aesikux kabenbHux cymiweit PVC.

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMep apTuKyny

IHhopmauia OBO

BETTERMANN

Marepian nnactmaca

PVC — nMonisininxnopia

TepMOTPUBKICTb:

nosroTpueana npubnusHo go 65°C, kopoTkovacHo npubnusHo go 75°C,
Takox npnbnusHo Ao miHyc 30°C*.

MocrTitHo KpimM

Cnabki KMcnoTu, nyru, onii Ta Xupwu, 6EH3NH.

HenocTiiiHO Kpim

CunbHi kucnotu, 6eH3on, aueToH, 1og, ToNynos, TPUXIOPeTUneH.
He6e3neka TpiwmHM Big po3TAryBaHHs

HesHauHuii, nniue nNpy Aesknx pO34nHHMKaX, Takux sik 6eH30m Ta aLeToH.

SBR — Crupon-6yTtagicH-kayuyk
TepMOTPUBKICTb:

posroTpueana npubnusto go 80°C, kopoTkoyacHo fo 120°C
Takox npnbnusHo ao miHyc 30°C.

MocrTiHo Kpim

BinbLictb kncnot

HenocTiiHo Kpim

ManuBo, po34nHHUKY, onii

GFK — Marepian cknoapmoBaHuit
TepmoTpuMBKICTb

BiA -50 go 130°C

MocTinHo Kpim

Buicoka xvmun4Ha onipHiCTb kopoasiliHa TpuBkKiCTb UV-TpuBKICTb

*MiHycoBi 3Ha4YeHHs AiNCHI NuLle AnsA AeTani y CnokinHoMmy cTaHi 6e3
yAapHOro HaBaHTaXeHHs1. He icHye xoaHoro nnactuka, sikuii 6u 6ys
TPVBKWI A0 Byap-Akux XiMiYHUX pevoBWH. HapaHi areHcii npeacTaBnsoTe
nvwe manun Bubip. Byab nacka, 3BepTanTte yBary Ha Te, LLO NacTUKOBI
Aetani npy ofHoOYacHiv 3yCTpidi XiMiYHMX BNIMBIB Ta BUCOKMX TeMnepaTtyp
0CcobNMBO HapaxalTbCa Ha Hebesneky. TakvM YMHOM, B 3aNeXHOCTi Bif,
06CTaBMH MOXYTb YTBOPIOBATUCS CMiAW TPILLMH PO3TAryBaHHA. Y CYMHIBHUX
BUMafKax Hagcunante Ham 3anut abo 3amoBnsANTe AoknagHy Tabnuuo
TpvBKOCTi. Cniamn TPILLMH PO3TATYBaHHS: BOHW MOXYTb 3'ABNATUCS, KON
nnacTvk, KU HaXOAMBCSA Nig HATArOM, OAHOYACHO 3a3HAB XMMIYHOT
peakuii. OcobnmBo cTpaxaatoTb AeTarni i3 NonicTMpony Ta nonieTueHy.
Cnian po3TaryBaHHA MyXyTb BUHUKATU HaBIiTb Yepes areHcii, 4o AKX
AaHWA MNacTVK TPUBKWI Y CMOKIMHOMY CTaHi. TUNWYHI Npyknaan agetanen,
AKi NPV MEBHNX YMOBAX BUKOPUCTaHHS 3HaxoAAaTbCA Y MOCTilHiA Hanpys3i Bif
PO3TArHEHHS: 3aTUCKHa ckoba, NPOMDKHWI LWTyLep kabenbHoro
360m4yBaHHsl, CTPIYKOBUIA XOMYT.

TBS 257



BO IHdopmauin

rrrrrrrrrr

Fpyna 3HWXKK

258 TBS

—|
-

i

BOIJ1

Mpu 3amoBneHHi, Byab nacka, Bkasyinte HoMep apTuKyny

02 TBS-Katalog 2008 / uk / 22/08/2008 (LLExport_00017)



02 TBS-Katalog 2008 / uk / 22/08/2008 (LLExport_00017)

IHhopmauia OBO

BETTERMANN

YMoBM npogaxuTa nocta4yaHHs
¢ipm OBO BETTERMANN GmbH & Co. KG Ta OBO BETTERMANN Projekt und Systemtechnik GmbH, MenpeH

1. Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlieRlich aufgrund dieser Geschaftsbedingungen. Dazu
gehoren auch unsere Zusatzbedingungen fiir Kabeltragergeschafte. Geschéafts- und Einkaufsbedingungen des
Auftraggebers sind nur wirksam, wenn wir sie schriftich anerkennen. Unsere Angebote sind freibleibend, es
handelt sich lediglich um Aufforderungen zur Abgabe von Offerten. Samtliche Abschliisse und Vereinbarungen
sind fiir uns erst mit unserer schriftlichen Bestétigung oder Rechnungserteilung verbindlich, und zwar auch solche
mit unseren Angestellten und Vertretern. Das gilt auch fiir Abdnderungen des vereinbarten Formzwanges.

2. Die zum Angebot gehdrenden Unterlagen wie Abbildungen, Prospekte, Zeichnungen, MaRe,
Belastbarkeitswerte und Gewichtsangaben sind nur annahernd maRgebend, soweit sie nicht ausdriicklich als
verbindlich bezeichnet sind. Muster sind unverbindliche Ansichtsmuster. Bei einem Kauf nach Muster sind
Abweichungen vorbehalten, die brancheniiblich sind oder im Rahmen der normalen Fertigung liegen. Die
Eigenschaften des Musters werden nicht als Beschaffenheit der Sache garantiert, es sei denn, dass anderes in der
Auftragsbestétigung ausdriicklich bestimmt ist. Muster sind spatestens innerhalb von vier Wochen in
einwandfreiem Zustand an uns zurlickzugeben. Erfolgt die Riickgabe nicht innerhalb dieser Zeit oder nicht
ordnungsgemaR, sind wir berechtigt, fiir das Muster den Kaufpreis gemaR aktueller Preisliste zu berechnen. Alle
Angaben Uber unsere Produkte, insbesondere die in unseren Angeboten und Druckschriften enthaltenen
Abbildungen, Zeichnungen, Gewichts-, MaR- und Leistungsangaben, sind als anndhernd zu betrachtende
Durchschnittswerte und stellen keine Beschaffenheitsgarantie dar.

Bei Fertigung nach Kundenzeichnungen, Mustern und sonstigen Anweisungen des Kunden iibernehmen wir fiir die
Funktionstauglichkeit des Produktes und fiir sonstige Mangel, soweit diese Umstdnde auf den
Kundenanweisungen beruhen, keine Gewahr und keine Haftung. Der Kunde stellt uns von etwaigen Anspriichen
Dritter, auch aus Produkthaftung gegen uns wegen durch die Ware verursachten Schéden frei, es sei denn, dass
wir den Schaden vorsétzlich oder grob fahrldssig verursacht haben. Der Kunde iibernimmt uns gegeniiber die
Gewahr, dass die Herstellung und Lieferung der nach seinen Anweisungen gefertigten Ware keine Schutzrechte
Dritter verletzt. Im Fall der Geltendmachung von Schutzrechten uns gegeniiber sind wir ohne rechtliche Priifung
der etwaigen Anspriiche Dritter berechtigt, nach Anhérung des Kunden vom Vertrag zuriickzutreten, es sei denn,
dass der Dritte die Geltendmachung der Schutzrechte innerhalb von acht Tagen durch schriftiiche Erklarung uns
gegentiber zuriickzieht. Der Kunde hat uns durch die Geltendmachung der Schutzrechte etwa entstandene
Schaden zu ersetzen. Im Fall des Ricktritts sind die von uns bisher geleisteten Arbeiten zu vergiiten.
Weitergehende Rechte nach den gesetzlichen Bestimmungen bleiben unberiihrt.

Die fiir die Durchfiihrung des Auftrages von uns gefertigten Formen, Werkzeuge und Konstruktionsunterlagen sind
ausschlieRlich unser Eigentum. Anspriiche hierauf stehen dem Kunden nicht zu, auch wenn er sich an den Kosten
der Herstellung von Formen, Werkzeugen und Konstruktionsunterlagen beteiligt hat, es sei denn, dass
ausdriicklich anderes vereinbart worden ist.

3. Verpackung, Versandweg und auch Transportmittel sind mangels besonderer Vereinbarungen unserer Wahl
liberlassen. Sie werden jeweils zum Selbstkostenpreis berechnet, Kisten nehmen wir bei frachtfreier Riicksendung,
wenn solche unbeschadigt sind, zu 2/3 des berechneten Betrages zuriick. Die zum Transport verwendeten
Einweg- oder Poolpaletten sind bei Ubernahme auszutauschen oder zuriickzusenden. Lagermagig gefiihrte und in
der Liste ausgewiesene kleinste Verpackungseinheiten knnen aus Rationalisierungsgriinden nicht angebrochen
werden. Bei Bestellung abweichender Stiickzahlen wird die nachstliegende Verpackungseinheit geliefert.

Uber- und Unterlieferungen, insbesondere bei auftragsbezogener Fertigung, behalten wir uns im marktiiblichen
Rahmen bzw. dem nationalen oder internationalen Standard entsprechend vor. Bei der Forderung nach exakter
Mengeneinhaltung ist ein ausdriicklicher Hinweis erforderlich, der bestatigt werden muss.

Rahmen- und Abrufauftrdge verpflichten den Kunden zur Abnahme der dem Rahmen-/Abrufauftrag
zugrundeliegenden Gesamtmenge. Soweit sich aus dem Vertrag keine bestimmten Abrufauftrage ergeben, ist die
gesamte Menge des Rahmen-Abrufauftrages innerhalb von zwdlf Monaten abzurufen. Werden vom Kunden
Abruftermine nicht eingehalten, so sind wir berechtigt, vier Wochen nach schriftlicher Ankiindigung unter Hinweis
auf die Folgen des unterbliebenen Abrufes die Gesamtmenge vollstandig zu liefern und zu berechnen. Unsere
Rechte aus einem Verzug des Kunden bleiben unberiihrt.

4. Unsere Preise verstehen sich, falls nichts anderes vereinbart ist, ab Werk und schlieRen Verpackung und
Versicherung nicht ein. Zu unseren Preisen kommt die am Tage der Auslieferung giiltige Mehrwertsteuer hinzu.
Der Abnehmer versichert die Richtigkeit seiner UST-Ident.-Nr., die er uns unverziglich ohne Aufforderung mitteilt.
Er verpflichtet sich, jede Anderung seines Namens, seiner Anschrift und seiner UST-Ident.-Nr. sowohl uns als auch
der fiir ihn zustandigen Inlands-Finanzbehdrde unverziiglich mitzuteilen.

Eine Frankolieferung, d.h. fracht- und verpackungsfreie Lieferung innerhalb Deutschlands, erfolgt ab einem
Nettoauftragswert von € 1.200,- frei Haus. Fir Kleinbestellungen unter € 100,- (netto ohne Mehrwertsteuer)
berechnen wir einen Mindermengenzuschlag von € 10.- (netto) per Auftrag. Mit der Ubergabe der Lieferungen und
Leistungen an einen Spediteur oder Frachtfiihrer, spétestens mit dem Verlassen unseres Lagers oder des
Lieferwerkes geht die Gefahr, auch bei Lieferungen frei Bestimmungsort, auf den Empfénger tber.

5. Lieferfristen und Liefertermine gelten nur anndhernd, es sei denn, dass wir diese schriftlich und ausdriicklich
als verbindlich bezeichnet haben. Lieferfristen beginnen mit dem Zugang unserer Auftragsbestatigung, jedoch nicht
vor Klarstellung aller Ausfiihrungseinzelheiten, und verstehen sich ab Lieferort. Ein Riicktritt des Kunden ist nur
nach Setzung einer angemessenen Nachfrist mdglich. Teillieferungen bleiben vorbehalten. Schadens- und
Aufwendungsersatzanspriiche - gleich aus welchem Grund - bestehen nur nach MaRgabe der Regelungen in Ziff.
10.

Ereignisse, die wir im Rahmen eines (blichen Betriebsrisiko nicht zu vertreten haben und die uns die Lieferung
wesentlich erschweren oder unmdglich machen, berechtigen uns, die Lieferung um die Dauer der Behinderung
und einer angemessenen Anlaufzeit hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erfiillten Teils vom Vertrag
zurlickzutreten.

Der Kéufer kann von uns die Erklarung verlangen, ob wir innerhalb einer angemessenen Frist liefern oder ob wir
zuriicktreten wollen. Erkléren wir uns nicht, so kann der Kaufer zuriicktreten. Die von uns gegeniiber dem Kéufer
abgegebene Erklarung gilt als ausreichender Beweis, dass wir an der Belieferung behindert sind.

Die Lieferfrist verlangert sich bei Manahmen im Rahmen von Arbeitskémpfen, Streik und Aussperrung, behord-
lichen Anordnungen, Materialbeschaffungsschwierigkeiten, Ausschuss oder Nachbearbeitung, Betriebsstorungen
und Personalmangel und Mangel an Transportmitteln sowie insgesamt beim Eintritt von unvorhergesehenen
Ereignissen, auf welche wir keinen Einfluss haben, entsprechend der Dauer dieser Ereignisse.

6. Zahlungen sind bei Rechnungserhalt mit 3 % Skonto innerhalb von 10 Tagen, nach 30 Tagen ab
Rechnungsdatum netto zu leisten. Montageleistungen bzw. samtliche Lohnarbeiten sind ohne Skontoabzug
innerhalb von 10 Tagen zu zahlen. Bei unbaren Zahlungen gilt der Tag der Gutschriftsanzeige als
Zahlungseingang. Eingehende Zahlungen sind stets zunachst auf Kosten, dann auf Zinsen und sodann auf die
élteste Schuld anzurechnen. Schecks und Wechsel werden nur zahlungshalber angenommen. Die Zahlung durch
Wechsel unterliegt vorheriger gesonderter und schriftlicher Vereinbarung, wobei alle Wechsel-Kosten zu Lasten
des Kunden gehen und kein Skonto gewahrt werden kann. Dem Kunden steht - gleich aus welchem Rechtsgrund -
ein Leistungsverweigerungs- oder Zuriickbehaltungsrecht nicht zu, sofern wir seinen Anspruch nicht zuvor
schriftlich anerkannt haben oder dieser Anspruch rechtskraftig festgestellt ist.

Eine Aufrechnung seitens des Kunden ist nur dann moglich, wenn seine Forderung rechtskréaftig festgestellt oder
unstreitig ist bzw. wenn sie von uns schriftlich anerkannt ist.

7. Die von uns gelieferten Waren bleiben unser Eigentum, bis unsere sémtlichen Forderungen aus allen
Geschaften mit dem Kunden befriedigt sind - Kontokorrentklausel - und in Zahlung gegebene Wechsel oder
Schecks vom Kunden eingeldst sind.

Die Be- und Verarbeitung der Vorbehaltsware erfolgt fiir uns als Hersteller im Sinne des § 950 BGB, ohne uns zu
verpflichten. Wenn unsere Vorbehaltsware als Hauptsache anzusehen ist oder die Hauptsache im Eigentum des
Kunden steht, geht das an der neuen Sache entstehende Eigentum mit seiner Entstehung in vollem Umfang auf
uns (ber. In sonstigen Fallen erwerben wir Miteigentum an der neuen Sache, und zwar nach dem Verhéltnis des
Verkaufswertes unserer Vorbehaltsware zu den anderen fiir die neue Sache verwandten Waren im Zeitpunkt der
Verarbeitung, Vermischung, Verbindung oder Vermengung. Der Kunde nimmt unser Eigentum oder Miteigentum
fiir uns unentgeltlich in Verwahrung, es wird wie Vorbehaltsware behandelt.

Vor Eigentumsiibergang darf unsere Ware ohne vorherige Zustimmung weder verpfandet noch zur Sicherheit
libereignet werden. Ferner sind die Geltendmachung von Rechten Dritter an der Ware oder Pfandungen uns sofort
mitzuteilen und uns alle fiir eine Intervention notwendigen Angaben zu machen und Urkunden auszuhdngen,
andernfalls hat der Kunde unseren Schaden zu tragen. Im letzteren Fall werden auferdem unsere gesamten
Forderungen gegen den Kunden sofort fallig.

Mpy 3amoBneHHi, 6yab nacka, BkadynTe HOMep apTuKyny

Der Kunde ist berechtigt, unsere Vorbehaltsware im Rahmen eines ordnungsgeméaRen Geschaftsganges zu
verauRern bzw. zu verwenden unter der Voraussetzung, dass tatséchlich ein Forderungsiibergang nach Ziff. 8
stattfindet. Die Berechtigung erlischt, sofern der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen uns gegeniiber nicht
plinktlich nachkommt oder bei ihm Scheck- oder Wechselproteste vorkommen oder er seine Zahlungen einstellt. In
diesem Fall sind wir berechtigt, die Waren vorlaufig auf Kosten des Kunden wieder an uns zu nehmen und
auBerdem nach erfolgter Mahnung die Ware nach unserem pflichtgemaRen Ermessen zu verwerten. Wir werden
dem Kunden alsdann eine entsprechende Gutschrift erteilen.

8. Werden unsere Waren vor Bezahlung unserer Forderung verauBert, ist der Kunde verpflichtet, unsere
Eigentumsrechte bis zur vollstandigen Bezahlung der Waren durch seinen Abnehmer diesem gegeniiber
vorzubehalten. Die durch den Weiterverkauf entstehende Forderung gegen den Abnehmer wird hiermit ebenso wie
sonstige Neben- oder Sicherungsrechte des Kunden aus dem Verkauf sowie etwaige Ersatzanspriiche bei
Beschadigung oder Zerstérung unseres Vorbehaltseigentums, worunter auch die an seine Stelle tretende
Versicherungssumme féllt, an uns abgetreten. Wir nehmen diese Abtretung hiermit an. Soweit unser Miteigentum
verauRert wird, erstreckt sich die Abtretung der Forderungen auf den Betrag, der unserem Anteilswert entspricht.
Auf Verlangen hat uns der Kunde seine Abnehmer mitzuteilen und diesen die Abtretung anzuzeigen sowie uns alle
zur Geltendmachung der Rechte erforderlichen Urkunden auszuhandigen.

Solange der Kunde uns gegeniiber seine vertraglichen Verpflichtungen piinktlich erfiillt, ist er ermachtigt, die
abgetretenen Forderungen einzuziehen. Er hat die fir uns eingezogenen Beitrdge gesondert zu verwahren und
sofort an uns abzufiihren, sobald und soweit unsere Forderungen fallig werden. Die Ermachtigung erlischt bei
einem Scheck- oder Wechselprotest des Kunden oder endgiiltiger Zahlungseinstellung des Kunden. Der Kunde
hat die Kosten einer etwaigen Intervention gegen Dritte zu tragen und sie auf Verlangen vorzuschiefen.

Wenn unsere Sicherung durch den Eigentumsvorbehalt und die Vorausabtretung die zu sichernden Forderungen
um mehr als 20 % (ibersteigt, sind wir verpflichtet, auf Verlangen des Kunden bezahlte Lieferungen nach unserer
Wahl freizugeben. Mit Tilgung aller unserer Forderungen gegen den Kunden gehen abgetretene Forderungen auf
den Kunden (ber.

9. Beanstandungen, die sich auf offensichtliche und bei sorgféltiger Priifung erkennbare Mangel iber Umfang
oder Qualitat unserer Lieferungen und Leistungen beziehen, miissen unverziiglich, spatestens innerhalb einer
Ausschlussfrist von acht Tagen nach Eintreffen der Ware beim Kunden oder dem von ihm Benannten, schriftlich
bei uns, nicht bei unseren Vertretern, eingegangen sein. Geringe Abweichungen in den Dimensionen und
Ausfiihrungen im Rahmen der technisch vorgegebenen Toleranzen berechtigen nicht zu Reklamationen. Die
Riicksendung etwa beanstandeter Ware hat nur nach unserer vorherigen schriftlichen Einwilligung zu erfolgen.

Bei berechtigter und fristgemaRer Mangelriige beheben wir den Mangel im Wege der Nacherfiillung nach unserer
Wahl durch die Beseitigung des Mangels, die Lieferung einer mangelfreien Sache oder gewahren eine Gutschrift
liber den berechneten Minderwert.

Wir sind berechtigt, nach den gesetzlichen Bestimmungen eine Nacherfiillung zu verweigem. Im Fall der
Verweigerung der Nacherfiillung, des Fehlschlagens oder ihrer Unzumutbarkeit fir den Kunden, ist dieser zum
Riicktritt gemaR den Bestimmungen der folgenden Satze berechtigt. Zum Rucktritt vom Vertrag - soweit ein
Riicktritt nicht gesetzlich ausgeschlossen ist - ist der Kunde erst nach erfolglosem Ablauf einer von ihm gesetzten
angemessenen Frist zur Nacherfilllung berechtigt, es sei denn, die Frist ware nach den gesetzlichen
Bestimmungen entbehrlich (§§ 281 Abs. 2, 323 Abs. 2, 440, 441 Abs. 1 BGB).

Im Fall des Riicktritts haftet der Kunde fiir Verschlechterung, Untergang und nicht gezogene Nutzungen fiir jedes
fahrldssige und vorsétzliche Verschulden. Fiir etwaige Schadensersatz- und Aufwendungsersatzanspriiche des
Kunden gelten die Bestimmungen in Ziffer 10.

Im Fall des arglistigen Verschweigens eines Mangels oder im Fall der Ubernahme einer Beschaffenheitsgarantie
der Sache zum Zeitpunkt des Gefahriibergangs im Sinne von § 444 BGB (Erkldrung des Verkaufers, dass der
Kaufgegenstand bei Gefahriibergang eine bestimmte Eigenschaft hat und dass der Verkaufer
verschuldensunabhangig fiir alle Folgen ihres Fehlens einstehen will), richten sich die Rechte des Kunden
ausschlieBlich nach den gesetzlichen Bestimmungen.

Wir sind - neben den gesetzlichen Verweigerungsgriinden - zur Verweigerung der Nacherfiillung auch dann und
solange berechtigt, wie uns der Kunde nicht auf unsere Aufforderung hin die beanstandete Ware oder ein Muster
zugesandt hat; ein Rucktrittsrecht steht dem Kunden wegen einer solchen Verweigerung nicht zu. Wir sind nicht
zur Nacherfiillung verpflichtet, wenn ohne unsere Zustimmung Eingriffe oder Anderungen an der Ware
vorgenommen wurden, es sei denn, der Kunde weist nach, da der Mangel nicht durch diese Eingriffe oder
Anderungen verursacht wurde.

Die Verjahrungsfrist fiir Mangelanspriiche betragt ein Jahr; bei einer Sache, die entsprechend ihrer Gblichen
Verwendungswesise fiir ein Bauwerk verwendet worden ist und dessen Mangelhaftigkeit verursacht hat, zwei Jahre.
Die Regeln der §§ 478, 479 BGB zum Riickgriff in der Lieferantenkette bleiben unberiihrt.

10. Im Fall einer vorvertraglichen, vertraglichen oder auBervertraglichen Pflichtverletzung, auch bei einer
mangelhaften Lieferung, unerlaubten Handlung und Produzentenhaftung, haften wir auf Schadens- und
Aufwendungsersatz - vorbehaltiich weiterer vertraglicher oder gesetzlicher Haftungsvoraussetzungen - nur im Fall
des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit sowie im Fall der leicht fahriassigen Verletzung einer wesentlichen
Vertragspflicht (Vertragspflicht, deren Verletzung die Erreichung des Vertragszweckes gefahrdet). Jedoch ist
unsere Haftung - ausgenommen der Fall des Vorsatzes - auf den bei Vertragsschluss voraussehbaren
vertragstypischen Schaden beschrankt. Die Geltendmachung nutzloser Aufwendungen durch den Kéufer ist
unzuldssig.

AuRerhalb der Verletzung wesentlicher Pflichten ist unsere Haftung fiir leichte Fahrlassigkeit ausgeschlossen, in
jedem Fall aber auf die Hohe des Kaufpreises beschrénkt.

Ein Anspruch des Kunden oder eines Dritten auf Zahlung einer Vertragsstrafe ist ausgeschlossen.

Fiir Verzdgerungsschaden haften wir bei leichter Fahrldssigkeit nur in Hohe von bis zu 5 % des mit uns
vereinbarten Kaufpreises.

Die genannten Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten nicht bei Ubernahme einer Garantie fiir die
Beschaffenheit der Sache im Sinne des § 444 BGB im Fall des arglistigen Verschweigens des Mangels, im Fall
von Schéaden wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit sowie im Fall einer zwingenden
Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz.

Samtliche Schadensersatzanspriiche gegen uns, gleich aus welchem Rechtsgrund, verjdhren spétestens nach
einem Jahr seit Ablieferung der Sache an den Kunden, im Fall der deliktischen Haftung ab Kenntnis oder grob
fahrlassiger Unkenntnis der den Anspruch begriindenden Umstande und der Person des Ersatzpflichtigen. Diese
Regelung gilt nicht im Fall einer Haftung fir Vorsatz sowie im Fall der Uberahme einer Garantie fiir
Beschaffenheit einer Sache, im Fall des arglistigen Verschweigens eines Mangels sowie im Fall von Schaden der
Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit und im Fall einer zwingenden Haftung nach dem
Produkthaftungsgesetz. Etwaige kiirzere Verjahrungsfristen haben Vorrang.

11, Wir sind berechtigt, die beziiglich der Geschéaftsbeziehung oder im Zusammenhang mit dieser erhaltenen
Daten Uber den Kaufer, gleich ob diese vom Kéufer selbst oder von Dritten stammen, im Sinne des
Bundesdatenschutzgesetzes zu verarbeiten und zu speichern.

12.  Erfiillungsort fiir Lieferung und Zahlung ist Menden/Sauerland. Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten, auch bei
Wechseln und Schecks, ist das Amtsgericht Menden oder nach unserer Wahl das Landgericht Arnsberg, ohne
Riicksicht auf den Wert des Streitgegenstandes. Wir sind aber auch berechtigt, den Auftraggeber an seinem Sitz
zu verklagen.

Es gilt ausschlieBlich deutsches Recht. Die Anwendung der internationalen Kaufgesetze ist ausgeschlossen.
Soliten aus irgendeinem Grunde einzelne Bestimmungen unserer Bedingungen unwirksam sein, so wird die
Wirksamkeit und Verbindlichkeit der anderen Bestimmungen nicht davon bertihrt. Der Kunde ist vielmehr damit
einverstanden, dass die unwirksame Bestimmung durch eine wirksame ersetzt wird, die der unwirksamen
Bestimmung von ihrem wirtschaftlichen Sinn her nahe kommt.

13.  Die Preise der Produkte aus Messing undKupfer unterliegen gewissen Schwankungen, die sich an den
jeweiligen DEL-Notierungen orientieren. Die Preise unserer Messingartikel basieren auf einer DEL-Notierung von

€ 150,- fiir Ms 58, die unserer Kupferprodukte auf einem DEL-Wert fiir Elektrolytkupfer von € 200,-.

Bei einer Veranderung dieser Kurse um mehr als € 15,- nach oben oder unten wird pro 15 Punkte ein
fiinfprozentiger Zu- oder Abschlag angerechnet. Fiir die Kalkulation der Zu- oder Abschldge wird jeweils die DEL-
Notiz des Datums zu Grunde gelegt, an dem der Auftrag bei uns eingegangen ist.

Stand: August 2004
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VBS cucTtema 3’eaHyBayiB Ta
CuctemMu KpinneHHa

Cuctema kabenbHix KOpoBOK po3ranysKeHHs
CucTema npuxoBaH.NpoBOAKM Ta NOPOX.CTiH
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MeTaneBa cuctema kpinneHHs kabenio-Tpyou
CnevjansbHa cuctema kpinneHHs kabento-Tpy6u
Cuctemn Tpy6

CucTema HecHIX ckob

Cuctemn npocpinbLumH (DIN-peiiok)

Cuctema BBS - ckoba 3 HaKMMHUM TBUHTOM

Cuctemn Ans BKPYUyBaHH | 3a61BaHHs
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KTS Cuctemn kabenbHUX KOHCTPYKLIii
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CucTemu KabenbHux NOTKIB 3 APOTY

Cuctema kabenbpocTpis

CyCTEMM BENUKIX MPOTOHIB

Cuctema KabenbHUx apabuH

CucTeMM NOTKIB ANs PO3BILLYBAHHS CBITUNBHMKIB
CucTema cnevjanbHnX KOHCTPYKLiA

KabenbHi KoHCTpYKLT i3 HepxcTani

CucTemm 36epexxerHs yHKUiA
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LFS Cuctemu kabenb-kaHanis
CucTemu NNacTmkoBux kabenb-kaHanis
Cuctemn MeTanesinx kabenb-kaHanis
CucTemm naiHTyCiB

KaHan Tpacmposki Mix3'eaHaHb
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CucTemm BOYAOBaHNX Npunagis
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LleHTpanbHa niHiA TexHiYHOI gonomoru
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Po3yMHi cucTemmn Anst poboyoro Micust
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CucTema NPOMMCIIOBHX Ta CrieLianbHX LUTEKEPHNX PO3EMIB

UFS Cuctemu enekTpopo3soaKM y nianosi

CucTemn po3BoaKM NPOBOAIB Y MIANOSI, MOKPUTTS
MOHOITHOT nignory

Cuctemn nprxoBaHoi NPoBOAKY, BiAKpUTa 6e3LL0BHa nignora
CucTemn NpuxoBaHoT NpoBOAKY, 3akpuTa 6ealLoBHa nianora
CucTemn npuxoBaHoi NPOBOAKY, “B 6ETOH”
Hapaninnorosi cuctemu

Cuctemm BOYIOBYBaHHS Npunagis

Cucrtema “Mopynb 45” Ta iHchopmMaLiiiHa TexHika

ModxexxocTiiiki cuctemn
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